
01

cata logocleaning
cleaningcatalogue





c a t a l o g o c l e a n i n g 0 1
c lean ingca t a l ogue01

Techno Trade is a young Group made up of several professional companies, operating in the Italian Industrial Distribution since 
many years. Techno Trade Group introduces itself as a supplier of a selection of high quality professional products included in 
several thematic catalogues easy to use.

The Ttake catalogues are proper work tools for the buyers operating in the professional sector.

Solutions for each specific requirement in the industrial sector, European products only, technical sheets always updated and 
always available for the end users, high operating flexibility: these are the main features that represent the commercial philoso-
phy of the Ttake’s products.

A complete range of high quality products managed by a skilled Sales Network that can offer technical solutions in the forefront.
This is the real weapon of a brand dedicated to the demanding professionals in each industrial sector.

Ttake, in the core of your business!

Per ottenere la descrizione completa dei servizi offerti da Techno Trade Group, vi invitiamo a visitare il nostro sito web all’indirizzo: 
www.ttgroup.it

Visit our web site www.ttgroup.it and you will discover all the services offered by Techno Trade Group.

Techno Trade Group, che è una realtà giovane composta da professionisti della Distribuzione Industriale, consolidati da moltissi-
mi anni di storie di successo in Italia, si propone come fornitore di una selezione di prodotti professionali di alta gamma, contenuti 
in numerosi cataloghi tecnici tematici di semplice ed immediato utilizzo.

I cataloghi Ttake sono dei veri e propri strumenti di lavoro per chi effettua acquisti in ambito professionale.

Soluzioni per ogni specifica esigenza nel comparto industriale, prodotti unicamente europei, schede tecniche aggiornate e 
sempre disponibili all’utenza più esigente, chiarezza di contenuti ed estrema flessibilità operativa: sono questi gli elementi che 
contraddistinguono la filosofia commerciale dei prodotti Ttake.

Una gamma completa e di alta qualità gestita da una qualificata Rete Distributiva e caratterizzata dalla capacità di proporre 
soluzioni tecniche sempre all’avanguardia.
Queste sono le vere armi di un marchio proiettato ai professionisti più esigenti di ogni settore industriale.

Ttake, al centro del tuo lavoro!



Ttake’s Cleaning Catalogue
The Ttake’s Cleaning Catalogue offers a wide range of professional cleaning products for every industrial and handcraft 
sectors. High pressure water cleaners and vacuum cleaners, specific products for hand’s cleaning and protection, degrea-
sers and cleaners for machineries, industrial floors, mechanical parts, etc.

Discover the Ttake’s Cleaning Catalogue: a solution for every need!

www.ttake.it

Il catalogo Cleaning Ttake
Il catalogo Cleaning Ttake offre una vasta gamma di prodotti professionali per la pulizia, in ogni settore industriale ed arti-
gianale. Idropulitrici ed aspiratori, prodotti specifici per la pulizia e la protezione delle mani, prodotti detergenti e sgrassatori 
per macchinari, pavimentazioni industriali, parti meccaniche, ecc.

Scoprite il mondo della pulizia Ttake: una soluzione per ogni esigenza!

www.ttake.it
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IM000010200D150 Aspiratore /Vacuum cleaner DUSTY 150

CODICE
CODE

PESO KG.          
WEIGHT KG.

320x320x520 6

DIMENSIONI MM.          
SIZE MM.

DESCRIZIONE          
DESCRIPTION

1MACCHINE PER PULIZIA
CLEANING MACHINES
Aspiratori
Vacuum cleaners

DUSTY 150

High performance dry vacuum cleaner, silent and easy to handle. Small size, 
but high capacity (12 l. paper filter bag). Recommended for cleaning in small 
and medium areas, like hotels, offices, shops and homes. Excellent cooling. 
Flexible hose with bayonet lock, ergonomic handle and chrome extension tube, 
cable holder. Light plastic chassis equipped with 4 castors. For wood surfaces 
or laminate flooring, it is recommended the optional accessory combi floor tool 
(runner with felt). Standard accessories Ø 32: complete hose 2 m, D320 floor 
tool, crevice tool, chrome extension tube (2x0,5m), textile filter, paper filter bag, 
additional pack of 5 paper filter bags.

Potenza massima
Potenza nominale
N° motori
Raffreddamento
Capacità serbatoio
Capacità sacchetto carta
Superficie filtrante
Portata aria
Depressione
Livello sonoro
Lunghezza cavo

1000 W
900 W
1
Diretto / Direct
14 l
12 l
0,15 m²
45 l/s
210 mbar
64 dbA
7,5 m

Max power rating
Rated power (nominal power)
Q.ty of motors
Cooling
Container capacity
Paper filter bag capacity
Filtering surface
Air flow rate
Vacuum
Sound level
Cable length

Filtro tela e sacchetto carta
Textile filter and paper filter bag

Bocchetta D320
D320 floor tool

Aggancio tubo posteriore
Back fixing system

Chiusura
Lock

Aspirapolvere a sviluppo verticale, silenzioso e maneggevole, dalle ottime prestazioni. Dimensioni 
ridotte, ma grande capacità (sacchetto carta da 12 l). Ideale per pulizie in aree di piccole e medie 
dimensioni come hotel, uffici, negozi e ambienti domestici. Ottimo raffreddamento. Dotato di 
tubo flessibile con pratico innesto a baionetta, impugnatura ergonomica e prolunga rigida in 
metallo cromato, facilmente riponibile grazie all’aggancio posteriore. Carrello in plastica pratico 
e leggero, facilmente manovrabile grazie alle 4 ruote pivottanti. Per le superfici in legno 
(parquet) o per i laminati è consigliato l’accessorio optional kit bocchetta combi (pattino + 
feltro). Accessori in dotazione Ø 32: tubo flessibile completo 2 m, bocchetta pavimenti 
polvere D.320, lancia piatta, prolunga rigida chrome (2x0,5m), filtro tela, sacchetto 
carta, confezione da 5 pz. sacchetti carta aggiuntivi. 
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Dettagli / Details

IM000010200W221 Aspiratore /Vacuum cleaner WETTY 221

CODICE
CODE

PESO KG.          
WEIGHT KG.

410x410x560 8,8

DIMENSIONI MM.          
SIZE MM.

DESCRIZIONE          
DESCRIPTION

WETTY 221

Potenza massima
Potenza nominale
N° motori
Capacità contenitore
Capacità utile
Capacità sacchetto filtro (opt.)
Superficie filtrante
Portata aria
Depressione
Livello sonoro
Lunghezza cavo

1150 W
1000 W
1
22 l
6 l
7 l
0,19 m²
53 l/s
190 mbar
62 dbA
10 m

Max power rating
Rated power (nominal power)
Q.ty of motors
Container capacity
Useful capacity
Paper filter bag capacity (opt.)
Filtering surface
Air flow rate
Vacuum
Sound level
Cable length

Gancio di fissaggio per cavo alimentazione
Hook for power supply cable

Filtro a cartuccia
Cartridge filter

Bocchetta pavimenti polvere
Floor tool

Aspiratori
Vacuum cleaners

Wet and dry vacuum cleaner, one motor, resistant and efficient, with professional 
filtration system, fine design, supports for accessories and cables.
Standard accessories Ø 36: complete hose 2,5 m, suction tube 0,5 m (2x), floor tool 
D320, squeegee tool D300, crevice tool, round brush, upholstery tool, textile filter, 
paper filter bag. HEPA cartridge filter and paper filter bag in option.

Aspiratore solidi-liquidi, a un motore, robusto ed efficiente, dotato di sistema di 
filtrazione professionale, design curato, sostegni per accessori e cavi. 
Accessori in dotazione Ø 36: tubo flessibile completo 2,5 m, tubo rigido 0,5 m (2x), 
bocchetta pavimenti polvere D320, bocchetta liquidi D300, lancia piatta, pennello, 
bocchetta divani, filtro tela, sacchetto carta. Filtro a cartuccia HEPA opzionale, 
sacchetto carta opzionale.
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IM000010200W351 Aspiratore/Vacuum cleaner WETTY 351

CODICE
CODE

PESO KG.          
WEIGHT KG.

410x410x760 10,4

DIMENSIONI MM.          
SIZE MM.

DESCRIZIONE          
DESCRIPTION

Cestello tendifiltro con galleggiante
Cage bag support with floater

Filtro tela
Textile filter

Spazzola moquette
Carpet tool

Aspiratore solidi-liquidi di medie dimensioni con robusto serbatoio in acciaio inox, 
dotato di kit antistatico; modello a un motore; sistema di filtrazione professionale, 
design curato.
Accessori in dotazione Ø 40: tubo flessibile completo 2,5 m, tubo rigido a “S”, 
bocchetta pavimenti polvere, bocchetta pavimenti liquidi, pennello, lancia piatta, filtro 
tela. Filtro a cartuccia HEPA opzionale.

WETTY 351

Medium size wet and dry vacuum cleaner, with resistant stainless steel container and 
antistatic device; one motor type; professional filtration system, fine design.
Standard accessories Ø 40: complete hose 2,5 m, suction tube “S”, dry floor tool, 
squeegee tool, round brush, crevice tool, textile filter. HEPA cartridge filter in option.

Potenza massima
Potenza nominale
N° motori
Capacità contenitore
Capacità utile
Capacità sacchetto filtro (opt.)
Superficie filtrante
Portata aria
Depressione
Livello sonoro
Lunghezza cavo

1150 W
1000 W
1
36 l
25 l
16 l
0,25 m²
53 l/s
190 mbar
62 dbA
10 m

Max power rating
Rated power (nominal power)
Q.ty of motors
Container capacity
Useful capacity
Paper filter bag capacity (opt.)
Filtering surface
Air flow rate
Vacuum
Sound level
Cable length

1MACCHINE PER PULIZIA
CLEANING MACHINES
Aspiratori
Vacuum cleaners
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IM000010200W501 Aspiratore/Vacuum cleaner WETTY 501

CODICE
CODE

PESO KG.          
WEIGHT KG.

500x500x840 14

DIMENSIONI MM.          
SIZE MM.

DESCRIZIONE          
DESCRIPTION

Aspiratore solidi-liquidi carrellato, di buona capienza e grande potenza; dotato di 
robusto serbatoio in acciaio inox e kit antistatico; modello a un motore; sistema di 
filtrazione professionale, design curato, sostegni per accessori e cavi.
Accessori in dotazione Ø 40: tubo flessibile completo 2,5 m, tubo rigido a “S”, 
bocchetta pavimenti polvere, bocchetta pavimenti liquidi, pennello, lancia piatta, filtro 
tela.

WETTY 501

Wet and dry vacuum cleaner, with chassis equipped with wheels/castors, good 
capacity and great power; resistant stainless steel container and antistatic device; one 
motor type; professional filtration system, fine design, supports for accessories and 
cables.
Standard accessories Ø 40: complete hose 2,5 m, suction tube “S”, dry floor tool, 
squeegee tool, round brush, crevice tool, textile filter.

Potenza massima
Potenza nominale
N° motori
Capacità contenitore
Capacità utile
Capacità sacchetto filtro (opt.)
Superficie filtrante
Portata aria
Depressione
Livello sonoro
Lunghezza cavo

1350 W
1200 W
1
50 l
35 l
19 l
0,35 m²
58 l/s
210 mbar
63 dbA
10 m

Max power rating
Rated power (nominal power)
Q.ty of motors
Container capacity
Useful capacity
Paper filter bag capacity (opt.)
Filtering surface
Air flow rate
Vacuum
Sound level
Cable length

Cestello tendifiltro con galleggiante
Cage bag support with floater

Filtro tela
Textile filter

Gancio di fissaggio per cavo alimentazione
Hook for power supply cable

Dettagli / Details

Aspiratori
Vacuum cleaners
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IM000010200W802 Aspiratore/Vacuum cleaner WETTY 802

CODICE
CODE

PESO KG.          
WEIGHT KG.

610x520x920 21,3

DIMENSIONI MM.          
SIZE MM.

DESCRIZIONE          
DESCRIPTION

Aspiratore polvere-liquidi carrellato, di grande capacità; dotato di robusto serbatoio in 
acciaio inox; modello a due motori comandabili separatamente; sistema di filtrazione 
professionale, design curato.
Accessori in dotazione Ø 40: tubo flessibile completo 2,5 m, tubo rigido a “S”, 
bocchetta pavimenti polvere, bocchetta pavimenti liquidi, pennello, lancia piatta, filtro 
tela.

WETTY 802

Wet and dry vacuum cleaner, with chassis equipped with wheels/castors, great 
capacity; resistant stainless steel container; two motors separately switchable; 
professional filtration system, fine design.
Standard accessories Ø 40: complete hose 2,5 m, suction tube “S”, dry floor tool, 
squeegee tool, round brush, crevice tool, textile filter.

Potenza massima
Potenza nominale
N° motori
Capacità contenitore
Capacità utile
Capacità sacchetto filtro (opt.)
Superficie filtrante
Portata aria
Depressione
Livello sonoro
Lunghezza cavo

2300 W
1900 W
2
80 l
56 l
19 l
0,4 m²
100 l/s
190 mbar
65 dbA
10 m

Max power rating
Rated power (nominal power)
Q.ty of motors
Container capacity
Useful capacity
Paper filter bag capacity (opt.)
Filtering surface
Air flow rate
Vacuum
Sound level
Cable length

Cestello tendifiltro con galleggiante
Cage bag support with floater

Dettagli / Details

1MACCHINE PER PULIZIA
CLEANING MACHINES
Aspiratori
Vacuum cleaners
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IM000010200W803 Aspiratore/Vacuum cleaner WETTY 803 B

CODICE
CODE

PESO KG.          
WEIGHT KG.

610x520x920 26

DIMENSIONI MM.          
SIZE MM.

DESCRIZIONE          
DESCRIPTION

Aspiratori
Vacuum cleaners

Aspiratore solidi-liquidi carrellato, di grandi prestazioni; dotato di robusto serbatoio in acciaio 
inox e kit antistatico; possibilità di usare un singolo motore, due o tre contemporaneamente; 
involucro con capacità di basculamento e con gancio di bloccaggio; sistema di filtrazione 
professionale, design curato, sostegni per accessori e cavi. 
Accessori in dotazione Ø 40: tubo flessibile completo 2,5 m, tubo rigido a “S”, bocchetta 
pavimenti polvere, bocchetta pavimenti liquidi, pennello, lancia piatta, filtro tela.

WETTY 803 B

High performance wet and dry vacuum cleaner, with chassis equipped with wheels/
castors; resistant stainless steel container and antistatic device; three motors 
separately or simultaneously switchable; tilting and locking system; professional 
filtration system, fine design, supports for accessories and cables.
Standard accessories Ø 40: complete hose 2,5 m, suction tube “S”, dry floor tool, 
squeegee tool, round brush, crevice tool, textile filter.

Potenza massima
Potenza nominale
N° motori
Capacità contenitore
Capacità utile
Capacità sacchetto filtro (opt.)
Superficie filtrante
Portata aria
Depressione
Livello sonoro
Lunghezza cavo

3450 W
2900 W
3
80 l
56 l
19 l
0,4 m²
150 l/s
205 mbar
66,5 dbA
10 m

Max power rating
Rated power (nominal power)
Q.ty of motors
Container capacity
Useful capacity
Paper filter bag capacity (opt.)
Filtering surface
Air flow rate
Vacuum
Sound level
Cable length

Cestello tendifiltro con galleggiante
Cage bag support with floater

Pulsanti azionamento motori
Motor switches 

Sistema basculante
Tilting system

Dettagli / Details
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IM000010300130N Idropulitrice/High pressure water cleaner NETTUNO 130

CODICE
CODE

PESO KG.          
WEIGHT KG.

820x328x310 12

DIMENSIONI MM.          
SIZE MM.

DESCRIZIONE          
DESCRIPTION

IM000010300160N Idropulitrice/High pressure water cleaner NETTUNO 160 820x328x310 13

1
Idropulitrice ad acqua fredda, struttura verticale pratica ed ergonomica, costruita 
interamente in metallo. Dotata di dispositivi “easy-start” e “total-stop”; protezione 
termica del motore, maniglia supplementare per il sollevamento, avvolgitubo posteriore 
e pratici alloggiamenti per gli accessori. Per uso domestico. 
Accessori in dotazione standard: pistola con protezione, lancia senza testina ugello, 
testina ugello regolabile, lancia schiumogena, kit tubo gomma mandata, testina ugello 
rotante (solo per NETTUNO160) e idrospazzola fissa (solo per NETTUNO160).

NETTUNO 130/160

Cold water high pressure water cleaner, vertical structure, ergonomic and easy to 
use, all-metal construction. With “easy-start” and “total stop” devices; motor thermal 
cut-out, additional handle for lifting, hose reel at the back and easy-to-fit accessories. 
For domestic use.
Standard accessories: gun with protection, lance without nozzle head, adjustable 
nozzle head, foam lance, delivery hose, rotating nozzle head (NETTUNO 160 model) 
and fixed brush.

Tensione
Pressione Max
Giri Motore
Portata max 
Potenza assorbita

Tensione
Pressione Max
Giri Motore
Portata max 
Potenza assorbita

Nettuno 130

Nettuno 160

230 V
130/13 bar/MPa
2800
360 l/h
1,7 kW

230 V
130/13 bar/MPa
2800
480 l/h
2,3 kW

Voltage 
Max pressure 
RPM motor
Max flow rate 
Connection output

Voltage 
Max pressure 
RPM motor
Max flow rate 
Connection output

Idropulitrici
High pressure water cleaners

Kit tubo mandata 6/8m
6/8 m delivery hose kit

Pistola con protezione
Gun with protection

Lancia senza testina ugello
Lance without nozzle head

Testina ugello regolabile
Adjustable nozzle head

Idrospazzola fissa
Fixed brush

Lancia schiumogena
Foam lance

Accessori standard / Standard accessories pag. 23

MACCHINE PER PULIZIA
CLEANING MACHINES
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IM000010300320G Idropulitrice/High pressure water cleaner GIOVE 320

CODICE
CODE

PESO KG.          
WEIGHT KG.

440x420x940 36

DIMENSIONI MM.          
SIZE MM.

DESCRIZIONE          
DESCRIPTION

Idropulitrice ad acqua fredda, struttura verticale pratica ed ergonomica ad ingombro 
ridotto. Dotata di dispositivi “easy-start” e “total-stop”; protezione termica del motore, 
manometro pressione, dispositivo di aspirazione detergente da tanica esterna 
regolabile con filtro, serbatoio detergente facilmente removibile, pompa a 3 pistoni 
assiali e testata in ottone. Monofase. Per uso semiprofessionale gravoso.
Accessori in dotazione standard: pistola con protezione, lancia angolata con testina 
detergente senza ugello, ugello con getto a lama 15° attacco ¼”, kit tubo gomma 
mandata da 8 mt.

Cold water high pressure water cleaner, vertical structure, ergonomic and easy to 
use, compact size. With “easy-start” and “total stop” devices; motor thermal cut-out, 
pressure gauge, adjustable detergent suction device from an external tank with filter, 
detergent tank easily removable, 3 axial plungers pump with brass head. Single 
phase. For semi-professional heavy-duty use.
Standard accessories: gun with protection, bent lance with detergent head without 
nozzle, fan shape nozzle 15° with 1/4” connection, 8 m rubber delivery hose kit.

GiOVE 320

Tensione
Pressione Max
Giri Motore
Portata max 
Potenza assorbita

230 V
150/15 bar/MPa
2800
600 l/h
2,9 kW

Voltage 
Max pressure 
RPM motor
Max flow rate 
Connection output

Kit tubo gomma mandata 8m
8m rubber delivery hose kit

Lancia angolata con testina detergente, senza ugello
Bent lance with detergent head, without nozzle

Pistola con protezione
Gun with protection 

Ugello con getto a lama 15° attacco 1/4’’
Fan shape nozzle 15°, 1/4’’ connection

Accessori standard / Standard accessories pag. 23

Idropulitrici
High pressure water cleaners
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IM000010300150O Idropulitrice/High pressure water cleaner OCEANO 150

CODICE
CODE

PESO KG.          
WEIGHT KG.

890x500x820 85

DIMENSIONI MM.          
SIZE MM.

DESCRIZIONE          
DESCRIPTION

1 Idropulitrici
High pressure water cleaners

MACCHINE PER PULIZIA
CLEANING MACHINES

OCEANO 150

Tensione
Pressione Max
Giri Motore
Portata max 
Potenza assorbita

230 V
150/15 bar/MPa
2800
540 l/h
2,7 kW

Voltage 
Max pressure 
RPM motor
Max flow rate 
Connection output

Pistola con protezione
Gun with protection 

Ugello con getto a lama 15° attacco 1/4’’
Fan shape nozzle 15°, 1/4’’ connection

Lancia angolata con testina detergente, senza ugello
Bent lance with detergent head, without nozzle

Kit tubo gomma mandata 8m
8m rubber delivery hose kit

Accessori standard / Standard accessories pag. 23

 IDRO DET
prodotto

raccomandato 
recommended

product
pag.47

Idropulitrice ad acqua calda, con elettropompa a 3 pistoni assiali disposta in orizzontale con pompa in 
basso, costruita interamente in metallo e testata in ottone. Dotata di dispositivi “easy-start” e “total-
stop”; protezione amperometrica del motore, serbatoio gasolio e detergente integrati, manometro 
pressione, aspirazione acqua diretta con detergente in bassa pressione, termostato per 
regolazione temperatura, partenza ritardata del bruciatore. Per uso semiprofessionale.
Accessori in dotazione standard: pistola con protezione, lancia angolata con testina 
detergente senza ugello, ugello con getto a lama 15° attacco ¼”, kit tubo gomma 
mandata da 8 mt.

Hot water high pressure water cleaner, eletctrical pump with 3 axial pistons 
arranged horizontally with pump at the bottom, all-metal construction and 
brass pump head. With “easy-start” and “total stop” devices; amperometric 
motor protection, built-in fuel and detergent tanks, pressure gauge, 
direct low-pressure suction of water with detergent, temperature setting 
thermostat, delayed burner start. For semi-professional use.
Standard accessories: gun with protection, bent lance with detergent 
head without nozzle, fan shape nozzle 15° with 1/4” connection, 8 m 
rubber delivery hose kit.
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IM000010300120P  
IM000010300200P  

Idropulitrice/High pressure water cleaner PLUVIO 120
Idropulitrice/High pressure water cleaner PLUVIO 200

CODICE
CODE

PESO KG.          
WEIGHT KG.

95x62x85
95x62x85

120
125

DIMENSIONI MM.          
SIZE MM.

DESCRIZIONE          
DESCRIPTION

Idropulitrici
High pressure water cleaners

PLUVIO 120/200

Hot-water high pressure water cleaner, with 4-pole motor (1400 rpm), 18-litre 
capacity fuel tank with level float and fill up filter; direct water suction with readily 
serviceable suction cartridge filter; low pressure detergent suction (PLUVIO 120 
model) , high pressure suction (PLUVIO 200 model), with adjustment of the quantity 
from an inside tank; possibility of using external detergent tank; water tank with anti-
scale device (PLUVIO 200 model). With timed “total-stop” and “easy-start” devices 
(PLUVIO 120 model). Delayed burner start; professional safety valve; boiler thermal 
protection; contractor and motor protection with amperometric control. For professional 
use. Standard accessories: gun with protection, bent lance with detergent head without 
nozzle, fan shape nozzle 25° with 1/4” con nection, 10 m rubber delivery hose kit.

Pluvio 120 Pluvio 200
Tensione
HP
Pressione Max
Giri Motore
Portata max 
Potenza assorbita

230 V
3,0
120/12 bar/MPa
1400
660 l/h
3,0 kW

400 V
7,5
200/20 bar/MPa
1400
900 l/h
7,0 kW

Voltage
HP 
Max pressure 
RPM motor
Max flow rate 
Connection output

Pistola con protezione
Gun with protection 

Ugello con getto a lama 25° attacco 1/4’’
Fan shape nozzle 25°, 1/4’’ connection

Lancia angolata con testina detergente, senza ugello
Bent lance with detergent head, without nozzle

Kit tubo gomma mandata 10m
10m rubber delivery hose kit

Accessori standard / Standard accessories pag. 23

 IDRO DET
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raccomandato 
recommended

product
pag.47

Idropulitrice ad acqua calda, con motore a 4 poli (1400 giri/min), capacità serbatoio 
gasolio 18 lt, con galleggiante di livello e filtro di riempimento; aspirazione acqua 
diretta con filtro aspirazione a cartuccia ispezionabile; aspirazione detergente 
in bassa pressione (solo modello PLUVIO 120), aspirazione in alta pressione 
(solo modello PLUVIO 200) con regolazione della quantità da serbatoio interno, 
possibilità di aspirazione da tanica esterna; vaschetta acqua con dispositivo e 
serbatoio anticalcare (solo modello PLUVIO 200). Dotata di dispositivi “total-stop” 
temporizzato e “easy-start” (solo modello PLUVIO 120). Partenza ritardata del 
bruciatore; valvola di sicurezza professionale; protezione termica della caldaia; 
termostato di regolazione temperatura; interruttore rotativo per accensione; 
teleruttore e protezione del motore con controllo amperometrico; Per uso 
professionale. Accessori in dotazione standard: pistola con protezione, lancia 
angolata con testina detergente senza ugello, ugello con getto a lama 25° attacco 
1/4”, kit tubo gomma mandata da 10 mt.
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IM0000200100024 ferro verniciato / painted iron

CODICE
CODE

SERBATOIO          
MOBILE CART

MACCHINE PER PULIZIA
CLEANING MACHINES
Nebulizzatori
Pressure sprayers

Nebulizzatori con serbatoio carrellato  da 24 lt. Dotati di valvola di massima tarata a 
8 bar, per garantire un’assoulta sicurezza; tubo di erogazione a spirale con rubinetto 
di sicurezza. Lancia terminale in acciaio inox dotata di  filtro, ugello a ventaglio 110° e 
protezione ugello.
Disponibili con serbatoio in ferro verniciato o in acciaio inox.

Pressure sprayers with 24 lt. mobile cart. Equipped with maximum valve calibrated at 
8 bar which guarantees maximum safety. The spiral distribution pipe is fitted with a 
safety valve. Stainless steel end crevice tool equipped with filter, 110° fan nozzle and 
nozzle protection device.
Available with painted iron or stainless steel cart.

IM000020010024I acciaio inox / stainless steel

Ricambi / Spare parts

IM00002001024LR

IM00002001024UR

Lancia teminale di ricambio 600mm in acciaio inox, per nebulizzatori
Stainless steel 600mm end crevice tool for pressure sprayers

Ugello a ventaglio 110° di ricambio, per neubilizzatori
110° fan nozzle for pressure sprayers

CODICE
CODE

DESCRIZIONE          
DESCRIPTION
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ACCESSORI
ACCESSORIES



20

Accessori e Ricambi Aspiratori
Vacuum cleaners accessories and spare parts1 MACCHINE PER PULIZIA
CLEANING MACHINES
Accessori e Ricambi Aspiratori
Vacuum cleaners accessories and spare parts

WETTY 
351/501/802/8031

1

1

1

1

1

1

2

1

1

1

1

1

WETTY 221

DUSTY 150

WETTY 221

WETTY 221

WETTY 
351/501/802/803

WETTY 
351/501/802/803

DUSTY 150

CODICE
CODE

MODELLO       
MODEL

Q.TÀ
Q.TY

DESCRIZIONE          
DESCRIPTION

IM000010200W003

IM000010200W005

IM000010200W002

IM000010200W001

IM000010200W004

IM000010200W006

IM000010200W007

IM000010200W020

IM000010200W008

IM000010200W009

IM000010200W010

IM000010200W011

IM000010200W012

Bocchetta pavimenti liquidi Ø36
Squeegee tool Ø36

Bocchetta pavimenti polvere Ø36
Floor tool Ø36

Listello gomma per bocchetta liquidi 
Rubber strip for squeegee tool

Bocchetta liquidi in nylon 400mm 
Nylon squeegee tool 400mm

Bocchetta pavimenti polvere Ø32
Floor tool Ø32

Bocchetta poltrone Ø36 / Upholstery tool Ø36

Spazzola setole polvere / Floor tool

Impugnatura curva Ø32 / Curved hose Ø32

Refil setole sagomato
Interchangeable brush strip

Lancia piatta Ø36 / Crevice tool Ø36

Lancia piatta Ø40 / Crevice tool Ø40

Pennello Ø36 / Round brush Ø36

Pennello Ø40 / Round brush Ø40

WETTY 
351/501/802/803

WETTY 221

WETTY 
351/501/802/803

WETTY 221

WETTY 
351/501/802/803
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WETTY 2211

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

WETTY 802/803

DUSTY 150

DUSTY 150

DUSTY 150

WETTY 501

CODICE
CODE

MODELLO       
MODEL

Q.TÀ
Q.TY

DESCRIZIONE          
DESCRIPTION

IM000010200W016

IM000010200W018

IM000010200W015

IM000010200W014

IM000010200W017

IM000010200W019

IM000010200W021

IM000010200W022

IM000010200W023

IM000010200W024

IM000010200W025

IM000010200W013

IM000010200W026

Filtro in tela completo / Complete textile filter

Anello filtro con gabbia / Ring filter with cage

Filtro in tela completo / Complete textile filter

Filtro in tela completo / Complete textile filter

Filtro in tela completo / Complete textile filter

Ricambio filtro tela / Textile filter spare part

Impugnatura curva Ø36 / Curved hose Ø36

Manicotto a piramide in ABS Ø40
ABS Adapter for electric tools Ø40

Manicotto in PVC Ø40
PVC Adapter for electric tools Ø40

Manicotto innesto / Insert adapter

Manicotto riduttore Ø36 / Adapter Ø36

Filtro in tela completo / Complete textile filter

Tubo flessibile nero al metro Ø33
Black flexible tube Ø33

WETTY 221

WETTY 
351/501/802

WETTY 
351/501/802/803

DUSTY 150

WETTY 221

WETTY 351

WETTY 221



22

Accessori e Ricambi Aspiratori
Vacuum cleaners accessories and spare parts1 MACCHINE PER PULIZIA
CLEANING MACHINES
Accessori e Ricambi Aspiratori
Vacuum cleaners accessories and spare parts

WETTY 
351/501/802/8031

1

1

1

2

2

1

2

1

2

WETTY 221

WETTY 
351/501/802/803

WETTY 
351/501/802/803

DUSTY 150

DUSTY 150

WETTY 221

CODICE
CODE

MODELLO       
MODEL

Q.TÀ
Q.TY

DESCRIZIONE          
DESCRIPTION

IM000010200W029

IM000010200W031

IM000010200W028

IM000010200W027

IM000010200W030

IM000010200W032

IM000010200W033

IM000010200W034

IM000010200W035

IM000010200W036

Tubo flessibile completo Ø33, 2.5mt
Complete flexible tube Ø33, 2.5m

Prolunga ad “S” Ø40 / Suction hose “S” Ø40 

Tubo flessibile completo Ø32, 2.5mt
Complete flexible tube Ø32, 2.5m

Tubo flessibile nero al metro Ø38
Black flexible tube Ø38

Tubo flessibile completo Ø40, 2.5mt
Complete flexible tube Ø40, 2.5m

Prolunga rigida cromata Ø31,75, 0.5mt
Suction chrome hose Ø31,75, 0.5m  

Prolunga rigida cromata Ø36, 0.5mt
Suction chrome hose Ø36, 0.5m  

Interruttore bipolare / Bipolar switch

Interruttore bipolare / Bipolar switch

Interruttore bipolare con protezione
Bipolar switch with protection

DUSTY 150 / WETTY 
221/351/501

WETTY 803

WETTY 802
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Accessori Idropulitrici
High pressure water cleaners accessories

IM000010300900N NETTUNO 160

GIOVE 320

OCEANO 150

PLUVIO 120

PLUVIO 200

GIOVE 320

OCEANO 150

GIOVE 320

OCEANO 150

GIOVE 320

NETTUNO 130

NETTUNO 160

GIOVE 320

IM00001030013N6

IM000010300900O

IM000010300200G

IM00001030013P2

IM00001030013O8

IM000010300400O

IM000010300900G

IM00001030013N8

IM00001030013P1

IM00001030013G8

IM000010300400G

IM000010300300G

Idrospazzola fissa / Fixed brush

Kit tubo mandata 6 mt / Delivery hose kit 6 m

Idrospazzola rotante / Rotating brush

Lancia angolata con testina detergente, senza ugello 
Bent lance with detergent head, without nozzle

Kit tubo gomma mandata 10 mt
Rubber delivery hose kit 10 m

Kit tubo gomma mandata 8 mt
Rubber delivery hose kit 8 m

Kit tubo lancia con ugello rotante
Lance hose kit with rotating nozzle

Idrospazzola rotante / Rotating brush

Kit tubo mandata 8 mt / Delivery hose kit 8 m

Kit tubo gomma mandata 10 mt
Rubber delivery hose kit 10 m

Kit tubo gomma mandata 8 mt
Rubber delivery hose kit 8 m

Kit tubo lancia con ugello rotante
Lance hose kit with rotating nozzle

Kit tubo lancia getto regolabile con ugello
Lance with adjustable jet kit, with nozzle

CODICE
CODE

MODELLO       
MODEL

DESCRIZIONE          
DESCRIPTION
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1 MACCHINE PER PULIZIA
CLEANING MACHINES
Accessori Idropulitrici
High pressure water cleaners accessories

OCEANO 150
PLUVIO 120/200

GIOVE 320

NETTUNO 160

OCEANO 150

NETTUNO 130/160

NETTUNO 130/160

GIOVE 320

CODICE
CODE

MODELLO       
MODEL

DESCRIZIONE          
DESCRIPTION

IM000010300500G

IM000010300500O

IM000010300200N

IM000010300200O

IM000010300500N

IM000010300120N

IM000010300100G

IM000010300100N

IM000010300100O

IM000010300100P

IM00001030014G8

IM00001030014N8

IM000010300600G

Lancia sabbiante / Sandblasting lance

Lancia sabbiante / Sandblasting lance

Lancia senza testina ugello
Lance without nozzle head

Lancia angolata con testina detergente, senza ugello
Bent lance with detergent head, without nozzle

Lancia sabbiante / Sandblasting lance

Lancia schiumogena / Foam lance

Pistola con protezione / Lance with protection

Pistola con protezione / Lance with protection

Pistola con protezione / Lance with protection

Pistola con protezione / Lance with protection

Prolunga tubo gomma mandata 8 mt
Rubber delivery hose extension 8 m

Prolunga tubo gomma mandata 8 mt
Rubber delivery hose extension 8 m

Sonda spurgatubi 25 mt / Drain nozzle 25 m

NETTUNO 130/160

OCEANO 150

PLUVIO120/200

GIOVE 320

NETTUNO 130/160

GIOVE 320
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IM000010300600N

IM00001030080N3

Sonda spurgatubi 8 mt / Drain nozzle 8 m

Testina ugello regolabile / Adjustable nozzle head

NETTUNO 130/160

NETTUNO 130

IM00001030080N6

IM0000103008N60

IM000010300700G

IM000010300700N

IM000010300110G

IM000010300210P

NETTUNO 160

NETTUNO 160

GIOVE 320

NETTUNO 130/160

OCEANO 150
GIOVE 320

PLUVIO 120/200

Testina ugello regolabile /Adjustable nozzle head

Testina ugello rotante /Rotating nozzle head

Tubo lancia lavapavimenti / Floor cleaning lance

Tubo lancia lavapavimenti / Floor cleaning lance

Ugello con getto a lama 15° attacco 1/4”  
Fan shape nozzle 15°, 1/4” connection

Ugello con getto a lama 25° attacco 1/4”  
Fan shape nozzle 25°, 1/4” connection

CODICE
CODE

MODELLO       
MODEL

DESCRIZIONE          
DESCRIPTION
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DETERGENZA MANI 2 HANDS CLEANERS



Caratteristiche / Specifications

Applicazioni / Applications

Caratteristiche / Specifications

Applicazioni / Applications

CH9060020100000

CODICE
CODE

FORMATO          
SIZE

400 ml.Crema barriera mani/Hand-barrier cream

DESCRIZIONE          
DESCRIPTION

MANI BAR protegge le mani, con un guanto invisibile, dal contatto con tutte le sostanze che 
possono provocare irritazioni, allergie o dermatiti. Può essere anche utilizzata preventivamente, 
prima di indossare guanti da lavoro, al fine di neutralizzare gli inconvenienti causati dalla 
sudorazione. Resiste a numerosi lavaggi e risponde alle normative sui prodotti cosmetici.

MANI BAR protects hands as an invisible glove, from the contact with all substances that can 
cause irritation, allergies or dermatitis. It can also be used preventively, before wearing gloves, in 
order to eliminate the disadvantages caused by sweating. It withstands numerous washings and 
it meets the regulations on cosmetic products.

Trova applicazione nelle industrie, nelle officine e nei locali pubblici.
It is used in industries, workshops and in public places.

MANI BAR crema barriera mani / hand-barrier cream
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CH9020020100005

CH9020020100030

CODICE
CODE

FORMATO          
SIZE

5 kg.

30 kg.

Liquido lavamani superconcentrato
Highly-concentrated hand wash liquid

Liquido lavamani superconcentrato
Highly-concentrated hand wash liquid

DESCRIZIONE          
DESCRIPTION

DETERGENZA MANI 
HANDS CLEANERS

IPER MANI è stato formulato per l’impiego specifico negli ambienti di lavoro in cui il tipo di sporco, 
depositato sull’epidermide durante le lavorazioni, risulta particolarmente tenace. 
É dermocompatibile e risponde alle normative sui prodotti cosmetici.

IPER MANI has been specifically formulated for the use in workplaces where the type of dirt 
settled on the skin during processing, it is particularly strong. It is skin-compatible and it meets 
the regulations on cosmetic products.

Trova applicazione principalmente nelle officine meccaniche, nelle officine di riparazione auto e 
nell’industria in generale.
It is mainly used in automotive, car workshops and industry in general.

IPER MANI liquido lavamani superconcentrato / highly-concentrated hand wash liquid

2 DETERGENZA MANI 
HANDS CLEANERS



c a t a l o g o c l e a n i n g 0 1
c lean ingca t a l ogue01

Caratteristiche / Specifications

Applicazioni / Applications

Caratteristiche / Specifications

CH9050020100005

CODICE
CODE

FORMATO          
SIZE

5 kg.Gel lavamani abrasivo bianco, senza solventi
White abrasive hand wash gel free from solvents

DESCRIZIONE          
DESCRIPTION

MANI GEL è una sospensione detergente ad elevata stabilità, con un particolare abrasivo, 
completamente solubile in acqua e, quindi, asportabile in modo completo dalla pelle. È realizzato 
con un’opportuna miscela di tensioattivi dermocompatibili. È da considerarsi “non irritante” 
(disponibile test di irritazione cutanea primaria).
MANI GEL is a detergent suspension at high stability, with a particular abrasive, completely 
soluble in water and, therefore, it can be completely removed from the skin. It is made by a 
mixture of skin-compatible surfactants and it is free from hydrocarbon solvents. It is considered 
“non-irritating” (available primary skin irritation test).

Applicazioni / Applications
Trova specifico impiego nelle officine meccaniche, per operatori che eseguono lavori a contatto 
con sporchi molto tenaci, quali unti di macchinari e grassi.
It is specifically used in car workshops for workers in contact with very tough dirt, such as 
machinery fat and greases.

MANI GEL gel lavamani abrasivo bianco senza solventi / white abrasive hand wash gel free from solvents

CH9040020100000

CODICE
CODE

FORMATO          
SIZE

5 kg.Crema lavamani effetto abrasivo
Hand wash cream with abrasive effect

DESCRIZIONE          
DESCRIPTION

MANI CREAM è ideale per detergere le mani da sporco, grasso ed unto, resistenti ai comuni 
lavamani. Rimuove lo sporco più tenace, lasciando le mani morbide.

MANI CREAM is perfect to clean your hands from dirt, grease and oil, resistant to common hand 
wash products. It removes ingrained dirt, leaving soft hands.

Viene utilizzato principalmente nelle officine meccaniche e metalmeccaniche, nelle carpenterie, 
nel settore agricolo, nel settore dell’autoriparazione e dell’edilizia. L’erogazione tramite dispenser 
riduce gli sprechi di prodotto e ne garantisce l’igiene, preservando le qualità originarie del prodotto 
stesso.

It is mainly used in car and metalworking workshops, carpentries, agriculture, car repair and 
construction industries. The supply by dispensing reduces product wastes and it guarantees 
hygiene, preserving the original qualities of the product.

MANI CREAM crema lavamani con effetto abrasivo / hand wash cream with abrasive effect



Caratteristiche / Specifications

Applicazioni / Applications

Caratteristiche / Specifications

Applicazioni / Applications

MANI SAN è un gel formulato specificatamente per rimuovere e tenere lontani germi e batteri 
presenti sulle mani. Può essere utilizzato frequentemente perché non danneggia il film lipidico 
delle mani, ma ne protegge l’igiene e funge da barriera. Non lascia le mani appiccicose; è idoneo 
anche per la rimozione di odori sgradevoli dalle mani.
MANI SAN is a gel specifically formulated to remove and keep away germs and bacteria from 
hands. It can be used often because it does not damage hands’ lipid layer, but it protects hand’s 
health and it acts like a barrier. It does not leave hands sticky; it is also suitable for removing 
unpleasant odors from hands.

Viene utilizzato senza acqua, in ogni situazione in cui ci sia la necessità di igienizzare e pulire 
le mani. In particolare, MANI SAN trova applicazione in tutti i luoghi di lavoro ed in ambienti di 
contatto con persone e cose (uffici, mezzi pubblici, magazzini, ristoranti, ecc.) ed in tutti i settori 
alimentari.
It can be used without water, in any situation where there is a need to sanitize and to clean hands. 
In particular, MANI SAN is used in all workplaces and environments in contact with people and 
things (offices, public transportation, stores, restaurants, etc.) and in all food sectors.

MANI SAN gel lavamani no-acqua / no-water hand wash gel

CH9000020100000
CH9000020100500

CODICE
CODE

FORMATO          
SIZE

5 kg.
30 kg.

Gel lavamani no-acqua/No-water hand wash gel
Gel lavamani no-acqua/No-water hand wash gel

DESCRIZIONE          
DESCRIPTION

30

CH9030020100005

CH9030020100001

CODICE
CODE

FORMATO          
SIZE

5 kg.

1 kg.Sapone liquido a pH neutro/pH-neutral liquid soap

Sapone liquido a pH neutro/pH-neutral liquid soap

DESCRIZIONE          
DESCRIPTION

MANI OFFICE è un sapone liquido a pH neutro con tensioattivi dolci emollienti che svolgono 
un’azione delicata e detergente, lasciando le mani morbide, protette e gradevolmente profumate, 
rispettando il naturale equilibrio della pelle.
MANI OFFICE is a pH-neutral liquid soap with gentle surfactants and emollients that have a 
delicate and detergent action, leaving hands soft, protected and pleasantly scented, respecting 
skin’s natural balance.

Trova impiego principalmente in uffici, alberghi e ristoranti, scuole, mense, bar, ecc.
It is mainly used in offices, hotels and restaurants, schools, canteens, bars, etc.

MANI OFFICE sapone liquido a pH neutro / pH-neutral liquid soap

2 DETERGENZA MANI 
HANDS CLEANERS
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Caratteristiche / Specifications

Applicazioni / Applications

Caratteristiche / Specifications

CH9010020100000

CODICE
CODE

FORMATO          
SIZE

140 strappi
140 tears

Salviette detergenti e sgrassanti
Cleaning and degreasing wipes

DESCRIZIONE          
DESCRIPTION

TNT UMI sono salviette in TNT (tessuto non tessuto) con un lato abrasivo, impregnate di una 
soluzione detergente molto efficace che elimina dalle mani anche lo sporco più difficile.

TNT UMI are nonwoven fabric wipes with an abrasive side, impregnated with a very effective 
cleaning solution that removes even the more persistent dirt from hands.

Applicazioni / Applications

Senz’acqua, rapidamente e senza dover ricorrere a sostanze abrasive, rimuove dalle mani e dalle 
superfici numerosi tipi di contaminanti quali: olio, grasso, catrame, colle, vernici fresche, inchiostri, 
tracce d’erba e di resina, residui carboniosi, nerofumo, nicotina, tracce di benzina e di gasolio.
Without water, quickly and without abrasive products, removes from hands and surfaces several 
types of contaminants such as: oil, grease, tar, glues, fresh paint, ink, grass and resin traces, 
carbon, soot, nicotine, petrol and diesel traces.

TNT UMI salviette detergenti e sgrassanti / cleaning and degreasing wipes

SCRAT è un detergente in pasta ai gusci di nocciola adatto a tutti i tipi di sporco, particolarmente 
indicato per rimuovere dalle mani residui di grasso, vernice e macchie di ogni genere. L’effetto 
abrasivo del prodotto deriva da gusci di nocciola finemente triturati, non contiene silice né solventi, 
agisce in profondità anche nei punti più difficili.

SCRAT is a hazelnut shell hand washing paste suitable for all kind of dirt, particularly for removing 
grease and paint residues from hands, as well as any kind of stains. The abrasive effect of the 
product comes from finely crushed hazelnut shells, it does not contain silica or solvents, it is 
effective even in the most difficult spots.

È consigliato in tutti gli ambienti industriali e per uso domestico.
It is recommended in all industrial environments and for domestic use.

SCRAT pasta lavamani ai gusci di nocciola / hazelnut shell hand washing paste

CH9060020700001

CH9060020700004

CODICE
CODE

FORMATO          
SIZE

1000 ml.

4000 ml.

Pasta lavamani ai gusci di nocciola
Hazelnut shell hand washing paste
Pasta lavamani ai gusci di nocciola
Hazelnut shell hand washing paste

DESCRIZIONE          
DESCRIPTION



Caratteristiche / Specifications

Applicazioni / Applications

CH9060020700010

CH9060020700040

CODICE
CODE

FORMATO          
SIZE

1000 ml.

4000 ml.

Pasta lavamani a base di roccia lavica
Volcanic rock hand washing paste

Pasta lavamani a base di roccia lavica
Volcanic rock hand washing paste

DESCRIZIONE          
DESCRIPTION

VULCANO è un detergente in pasta a base di roccia lavica, ad alto potere pulente. Agisce in 
profondità, proteggendo le pelli delicate ed evitando screpolature. Particolarmente indicato per 
rimuovere dalle mani lo sporco più tenace (olio, grasso, vernice, ecc.). Non ottura i lavandini 
perché si scioglie a contatto con l’acqua; non contiene solventi, né silice. 

VULCANO is a volcanic rock hand washing paste, with high cleaning power. It acts in depth, 
protecting sensible skins and it prevents hands cracking. It is suitable to remove heavy stains 
from hands (oil, grease, paint residues, ect.). It does not clog the sinks beacuse it dissolves on 
contact with water; it does not cotain solvents or silica.

È consigliato in tutti gli ambienti industriali.
It is recommended in all industrial environments.

VULCANO pasta lavamani a base di roccia lavica / vulcanic rock hand washing paste

2 DETERGENZA MANI 
HANDS CLEANERS
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PROTEZIONI MANI3 HANDS PROTECTION



Caratteristiche / Specifications

AN00101000010GM 100 pz. / pcs

CODICE
CODE

CONFEZIONE
PACK

Guanti monouso in lattice bianco, con polvere lubrificante, spessore ottimale e 
superficie liscia. Massima elasticità e comfort.

BIOSAFE PLUS

XS     S     M       L      XL
5-5,5  6-6,5  7-7,5   8-8,5   9-9,5

Latex disposable gloves, white colour, powdered, optimal thickness and 
smooth surface. Maximum flexibility and comfort.

AQL 1,0 / AQL 1,0
Lattice / Latex
Con polvere / Powdered
Lunghezza manichetta: 240 mm / Length: 240 mm
Colore bianco / White colour
Superficie liscia / Smooth surface
Forma ambidestro / Ambidextrous
Polsino salva strappo / Anti-tear cuff
Non sterile / Not sterilised
Gr. 5,0 / 5,0 grams
DPI IIIa Cat. - DM Classe I / DPI IIIrd Cat. - DM Class I
Settori utilizzo: ospedaliero, chimico farmaceutico, 
cleaning / Application fields: hospital, chemical and 
pharmaceutical, cleaning

Taglie / Sizes

0465
GKL
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PROTEZIONE MANI
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Caratteristiche / Specifications

AN00101000020GM 50 pz. / pcs

CODICE
CODE

CONFEZIONE
PACK

Guanti monouso in lattice blu scuro, ad elevato spessore, senza polvere 
lubrificante. Massima protezione e resistenza in situazioni ad alto rischio.

BIOSAFE HIGH RISK

XS     S     M       L      XL
5-5,5  6-6,5  7-7,5   8-8,5   9-9,5

Latex disposable gloves, dark blue colour, high thickness, powder free. 
Maximum protection and strength in high risk situations.

AQL 0,65 / AQL 0,65
Lattice / Latex
Senza polvere / Powder free
Lunghezza manichetta: 300 mm / Length: 300 mm 
Colore blu scuro / Dark blue colour
Superficie testurizzata / Textured surface
Rivestimento polimeri sintetici / Polymer coated 
Forma ambidestro / Ambidextrous
Polsino salva strappo / Anti-tear cuff
Gr. 17,9 / 17,9 grams
DPI IIIa Cat. - DM Classe I / DPI IIIrd Cat. - DM Class I
Settori utilizzo: alimentare, chimico farmaceutico, 
cleaning / Application fields: alimentary, chemical and 
pharmaceutical, cleaning

Taglie / Sizes

0465
LKA



Caratteristiche / Specifications

AN00101000030GM
AN00101000040GM

100 pz. / pcsAzzurro/Light blue
100 pz. / pcsNero/Black

CODICE
CODE

CONFEZIONE
PACK

COLORE
COLOUR

Guanti monouso sintetici in nitrile azzurro o nero, senza polvere lubrificante, 
con dita testurizzate. Elevata protezione, presa sicura e massimo comfort.

BIOSOFT PLUS

XS     S     M       L      XL
5-5,5  6-6,5  7-7,5   8-8,5   9-9,5

Nitrile disposable gloves, light blue or black colour, powder free, with 
finger texturisation. High protection, secure grip and maximum comfort.

AQL 1,0 / AQL 1,0
Nitrile / Nitrile
Senza polvere / Powder free
Lunghezza manichetta: 240 mm / Length: 240 mm
Colore azzurro - nero / Light blue and black colour
Clorinatura interna / Internally chlorinated
Dita testurizzate / Finger texturisation
Forma ambidestro / Ambidextrous
Polsino salva strappo / Anti-tear cuff
Gr. 3,8 / 3,8 grams
DPI IIIa Cat. - DM Classe I / DPI IIIrd Cat. - DM Class I
Settori utilizzo: alimentare, chimico farmaceutico, 
cleaning, industria metalmeccanica, automotive / 
Application fields: alimentary, chemical and pharmaceutical, 
cleaning, engineering industry, automotive

Taglie / Sizes

0465
GKL
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HANDS PROTECTION3
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Caratteristiche / Specifications

AN00101000050GM 100 pz. / pcs

CODICE
CODE

CONFEZIONE
PACK

Guanti monouso sintetici in nitrile azzurro, senza polvere lubrificante, con dita 
testurizzate. Massima protezione grazie ad un elevato spessore.

NITRIL ONE

XS     S     M       L      XL
5-5,5  6-6,5  7-7,5   8-8,5   9-9,5

Nitrile disposable gloves, light blue colour, powder free, with finger 
texturisation. Maximum protection, thanks to high thickness.

AQL 1,0 / AQL 1,0
Nitrile / Nitrile
Senza polvere / Powder free
Lunghezza manichetta: 240 mm / Length: 240 mm 
Colore azzurro / Light blue colour
Clorinatura interna / Internally chlorinated
Dita testurizzate / Finger texturisation
Forma ambidestro / Ambidextrous
Polsino salva strappo / Anti-tear cuff
Gr. 7 / 7 grams
DPI IIIa Cat. - DM Classe I / DPI IIIrd Cat. - DM Class I
Settori utilizzo: alimentare, chimico farmaceutico, 
cleaning / Application fields: alimentary, chemical and 
pharmaceutical

Taglie / Sizes

0465
GKL



Caratteristiche / Specifications

Guanti monouso in gomma sintetica blu, senza polvere lubrificante, 
rivestimento interno in polimeri sintetici, con dita testurizzate. Privo di 
acceleranti e vulcanizzanti per ridurre il rischio di sensibilizzazione ed allergie. 
Ottimo grip.

SOFTPRENE ULTRA GRIP

XS     S     M       L      XL
5-5,5  6-6,5  7-7,5   8-8,5   9-9,5

Synthetic rubber disposable gloves, blue colour, powder free, polymer 
coated, with finger texturisation. Hypoallergenic, suitable for sensible skin, 
excellent grip.

AQL 1,0 / AQL 1,0
Gomma sintetica / Synthetic rubber
Senza polvere / Powder free
Lunghezza manichetta: 240 mm / Length: 240 mm
Colore blu-porpora / Purple-blue colour
Rivestimento polimeri sintetici / Polymer coated
Dita testurizzate / Finger texturisation
Forma ambidestro / Ambidextrous
Polsino salva strappo / Anti-tear cuff
Gr. 7,6 / 7,6 grams
DPI IIIa Cat. - DM Classe I / DPI IIIrd Cat. - DM Class I
Settori utilizzo: ospedaliero, chimico farmaceutico, 
industria, cleaning / Application fields: hospital, chemical 
and pharmaceutical, industry, cleaning

Taglie / Sizes

0465
GKL

PROTEZIONE MANI
HANDS PROTECTION3

AN00101000060GM 100 pz. / pcs

CODICE
CODE

CONFEZIONE
PACK

40
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Caratteristiche / Specifications

AN00101000070GM 100 pz. / pcs

CODICE
CODE

CONFEZIONE
PACK

Guanti monouso in vinile bianco trasparente, con polvere lubrificante, 
superficie liscia. Elevata resistenza, protezione e manegevolezza.

VINYL PLUS

XS     S     M       L      XL
5-5,5  6-6,5  7-7,5   8-8,5   9-9,5

Vinyl disposable gloves, transparent white colour, powdered, smooth 
surface. High strength, protection and comfort.

AQL 1,0 / AQL 1,0
Vinile / Vinyl
Con polvere / Powdered
Lunghezza manichetta: 240 mm / Length: 240 mm 
Colore bianco trasparente / Transparent white colour
Superficie liscia / Smooth surface
Forma ambidestro / Ambidextrous
Polsino salva strappo / Anti-tear cuff
Non sterile / Not sterilised
Gr. 4,6 / 4,6 grams
DPI IIIa Cat. - DM Classe I / DPI IIIrd Cat. - DM Class I
Settori utilizzo: ospedaliero, chimico farmaceutico, 
cleaning / Application fields: hospital, chemical and 
pharmaceutical, cleaning

Taglie / Sizes

0465
GKL



GPU 1201 WW

PROTEZIONE MANI
HANDS PROTECTION3

AN00101000010GP 120 pz. / pcs

CODICE
CODE

CONFEZIONE
PACK

3131

6     7     8       9      10
Taglie / Sizes

Filo continuo 100% poliammide / Seamless 100% polyamide
Supporto in filo continuo senza cuciture / Seamless lining
Palmo ricoperto in poliuretano / Polyurethane coated palm
Colore bianco / White colour
Polsino elasticizzato / Elastic wrist
Dorso areato / Breathable back
DPI IIa Cat. / DPI IInd Cat.
Settori utilizzo: ediliza, industria metalmeccanica, automotive, 
trasporti / Application fields: building, engineering industry, 
automotive, transports

Caratteristiche / Specifications

Guanti sintetici spalmati poliuretano (PU), a filo continuo 100% poliammide.
Polyurethane (PU) coated synthetic gloves, seamless 100% polyamide.
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Caratteristiche / Specifications

AN001010000100G 120 pz. / pcs

CODICE
CODE

CONFEZIONE
PACK

Guanti tecnici spalmati nitrile, a filo continuo 100% poliammide.

GNG 1300

6     7     8       9      10

Nitrile coated synthetic gloves, seamless 100% polyamide.

Filo continuo 100% poliammide / Seamless 100% polyamide
Supporto in filo continuo senza cuciture / Seamless lining
Palmo ricoperto in nitrile / Nitrile coated palm
Lunghezza manichetta: 240 mm / Length: 240 mm
Colore bianco / White colour
Polsino elasticizzato / Elastic wrist
Dorso areato / Breathable back
DPI IIa Cat. / DPI IInd Cat.
Settori utilizzo: ediliza, industria metalmeccanica, automotive, 
trasporti / Application fields: building, engineering industry, 
automotive, transports

Taglie / Sizes

3121
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DETERGENZA ACQUOSA4 WATER-BASED CLEANERS



Caratteristiche / Specifications

Applicazioni / Applications

Caratteristiche / Specifications

Applicazioni / Applications

CH9370030100005

CODICE
CODE

FORMATO          
SIZE

5 kg.Detergente concentrato per lavaggio indumenti da lavoro
Work clothes concentrated cleaner

DESCRIZIONE          
DESCRIPTION

BLU DET è un formulato super concentrato con spiccate caratteristiche detergenti, specifico per il lavaggio di indumenti da 
lavoro. Consente di ottenere ottimi risultati anche a basse temperature, senza prelavaggio e con qualsiasi tipo di acqua. Dopo 
il lavaggio la biancheria risulta pulita, non infeltrita, morbida e profumata.

BLU DET is a super-concentrated formulation with outstanding detergent characteristics, specifically designed for washing 
clothes. It allows to obtain good results even at low temperatures, without prewash and with any type of water. After washing, 
the linen is clean, not felted, soft and scented.

Può essere impiegato in impianti grandi o piccoli, e può essere dosato manualmente o con dosatori elettronici.
It can be used in large or small plants, and it can be dosed manually or with electronic dispensers.

BLU DET detergente concentrato per lavaggio di indumenti da lavoro / work clothes concentrated cleaner

46

CH9360030100005
CH9360030100030

CODICE
CODE

FORMATO          
SIZE

5 kg.
30 kg.

Schiuma detergente/Cleaning foam
Schiuma detergente/Cleaning foam

DESCRIZIONE          
DESCRIPTION

DETERGENZA ACQUOSA
WATER-BASED CLEANERS

ALU DET è una schiuma detergente per grassi animali e vegetali e per tutte le superfici. La schiuma attiva di ALU DET emul- 
siona i grassi e ne consente la successiva dispersione tramite un normale risciacquo. Specificatamente formulato per pene- 
trare, rimuovere e dissolvere grassi animali, vegetali, sporchi proteici e untuosità da pavimenti, superfici verticali, automezzi 
e tende da esterno. ALU DET è ideale per la pulizia di controsoffittature sporche di nicotina. Non intacca vernici e metalli.

ALU DET is a cleaning foam for animal and vegetable fats and for all surfaces. The active foam of ALU DET emulsifies fats 
and allows their subsequent dispersion through a normal rinsing. Specifically formulated to penetrate, remove and dissolve 
animal and vegetable fats, dirt and grease from floors, vertical surfaces, vehicles and outside tents. ALU DET is ideal for 
cleaning dropped ceilings stained with nicotine. It does not attack paints and metals.

Trova applicazione principalmente nelle officine meccaniche, nelle officine di riparazione auto e nell’industria in generale.
It is mainly used in automotive, car workshops and industry in general.

4
ALU DET schiuma detergente / cleaning foam
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Caratteristiche / Specifications

Applicazioni / Applications

Caratteristiche / Specifications

CH9430030100005

CODICE
CODE

FORMATO          
SIZE

5 kg.Detergente deodorante igienizzante a base quaternaria
Quaternary-based deodorant and sanitizing cleaner

DESCRIZIONE          
DESCRIPTION

IGIENI DET è un detergente, diluibile in acqua, appositamente formulato per igienizzare e deodorare tutte le superfici lava- 
bili; disponibile nella gradevole profumazione di pino.

IGIENI DET is a water-thinnable cleaner, specifically formulated for sanitizing and deodorizing all washable surfaces; avail- 
able in the pleasant fragrance of pine.

Applicazioni / Applications

Può essere utilizzato su qualsiasi superficie lavabile.
It can be used on any washable surface.

IGIENI DET detergente deodorante igienizzante a base quaternaria
                    quaternary-based deodorant and sanitizing cleaner

IDRO DET è appositamente indicato per pulire e brillantare tutte le parti verniciate (carrozzerie, mezzi di trasporto ecc.), per 
rimuovere sporchi pesanti da particolari meccanici e da macchinari, per sgrassare le superfici metalliche prima della verniciatura.

IDRO DET is suitable for cleaning and brightening all painted parts (bodyworks, means of transport, etc.) to remove stubborn 
dirt from mechanical parts and machinery, to degrease metal surfaces before painting.

È raccomandato per l’utilizzo con macchine idropulitrici ad acqua calda e trova impiego principalmente 
per la pulizia di carrozzerie di autoveicoli, cabine di autocarri, autocisterne, furgoni, ecc.

It is recommended with hot water cleaning machines and it is mainly used to clean car bodyworks, 
truck cabins, petrol tankers, vans, etc.

IDRO DET sgrassante concentrato per idropulitrici / concentrated degreaser for cleaning machines

CH9480030100005

CH9480030100030

CODICE
CODE

FORMATO          
SIZE

5 kg.

30 kg.

Sgrassante concentrato per idropulitrici
Concentrated degreased for cleaning machines

Sgrassante concentrato per idropulitrici
Concentrated degreased for cleaning machines

DESCRIZIONE          
DESCRIPTION

 
consigliato per 

recommended for 
OCEANO 150

PLUVIO 120/200
pag.16-17



Caratteristiche / Specifications

Applicazioni / Applications

Applicazioni / Applications

Caratteristiche / Specifications
MAK DET è costituito da un’accurata miscela, in ambiente acquoso, di alcali tamponati, agenti bagnanti e detergenti spe- 
cifici, nonché solventi idrocompatibili che sviluppano un’intensa azione sinergica, assicurando una perfetta e rapida azione 
detergente su superfici naturali e sintetiche. La bassissima schiuma permette, inoltre, di evitare l’azione di risciacquo. Esercita 
anche una leggera azione antiruggine sulle superfici metalliche sgrassate; è diluibile in acqua, non è corrosivo e non emana 
odori sgradevoli.

MAK DET is a mixture, in aqueous environment, of buffered alkali, wetting agents and specific detergents, as well as hydro- 
compatible solvents that develop an intense synergy action, ensuring a perfect and quick cleaning action on natural and 
synthetic surfaces. The very low foam permits, moreover, to avoid the rinsing action. It also exerts a mild anti-rust action on 
metal degreased surfaces; it is water-soluble, non-corrosive and it does not issue unpleasant odors.

Viene impiegato principalmente per la pulizia di macchine utensili, macchine da stampa, superfici plastiche, macchine tessili, 
Is mainly used for cleaning machine tools, printing machines, plastic surfaces, textile machines, stamping presses.

MAK DET detergente acquoso per macchinari / machinery water-based cleaner

CH9440030100030
CH9440030100220

30 kg.
220 kg.

Detergente per pavimentazioni industriali / Industrial flooring cleaner
Detergente per pavimentazioni industriali / Industrial flooring cleaner

CH9410030100220 220 kg.Detergente acquoso per macchinari / Machinery water-based cleaner

CH9410030100005
CH9410030100030

CODICE
CODE

FORMATO          
SIZE

5 kg.
30 kg.

Detergente acquoso per macchinari / Machinery water-based cleaner
Detergente acquoso per macchinari / Machinery water-based cleaner

DESCRIZIONE          
DESCRIPTION
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CH9440030100001
CH9440030100005

CODICE
CODE

FORMATO          
SIZE

1 kg.
5 kg.

Detergente per pavimentazioni industriali / Industrial flooring cleaner
Detergente per pavimentazioni industriali / Industrial flooring cleaner

DESCRIZIONE          
DESCRIPTION

DETERGENZA ACQUOSA
WATER-BASED CLEANERS

INDU PAV è un detergente concentrato, diluibile in acqua, appositamente formulato per sgrassare meccanicamente e 
manualmente pavimenti sporchi di unto, olio e grasso, senza risciacquo.

INDU PAV is a concentrated cleaner, water-thinnable, specifically formulated to mechanically and manually degrease floors 
from oil and grease, without rinsing.

Trova applicazione in ogni settore industriale dove sia necessaria un’energica azione pulente.

It can be used in every industry where a vigorous cleaning action is needed.

4
INDU PAV detergente per pavimentazioni industriali / industrial flooring cleaner
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Caratteristiche / Specifications

Applicazioni / Applications

Caratteristiche / Specifications
NEUTRO DET è un detergente liquido a pH neutro, utilizzabile sia diluito che puro. Anche utilizzato puro, non genera schiuma, 
limitando l’azione di risciacquo. È  indicato anche per la rimozione di oli interi ed emulsionabili. 

NEUTRO DET is a pH-neutral liquid cleaner, it can be used diluted and pure. Used pure, it does not generate foam, limiting 
the rinsing action. It is also indicated for neat and emulsifiable oils removal.

Applicazioni / Applications
Viene impiegato principalmente per la pulizia di superfici plastiche e verniciate, superfici sintetiche, macchine tessili, macchine 
utensili, porcellana, marmo, alluminio, linoleum, pavimentazioni industriali.

It is mainly used for cleaning plastic and painted surfaces, synthetic surfaces, textile machineries, machine tools, porcelain, 
marble, aluminum, linoleum, industrial flooring.

MOTO DET è un prodotto a pH neutro, diluibile in acqua, costituito da una miscela di alcali tamponati, estratti di origine 
naturale ed alcoli. Non è corrosivo, non intacca i metalli e la quasi totalità delle vernici e delle materie plastiche usate in campo 
automobilistico.

MOTO DET is a pH-neutral product, water-thinnable, consisting of a mixture of buffered alkali, natural extracts and alcohols. 
It is not corrosive, it does not affect metals and almost all paints and plastics used in the automotive sector.

Viene impiegato principalmente nel settore automotive per il lavaggio dei motori, dei vani motore, oltre che nella manutenzione 
industriale per sgrassare particolari meccanici montati e smontati dove l’impiego di solventi aromatici o detergenti alcalini 
risulta essere controindicato.

It is mainly used in the automotive sector for washing engines, engine compartments, as well as in the industrial maintenance 
to degrease assembled and disassembled mechanical parts where the use of aromatic solvents or alkaline detergents is 
inadvisable.

MOTO DET sgrassante acquoso per lavaggio motori / engines water-based degreaser

CH9400030100030

CODICE
CODE

FORMATO          
SIZE

30 kg.Sgrassante acquoso per lavaggio motori
Engines water-based degreaser

DESCRIZIONE          
DESCRIPTION

NEUTRO DET detergente neutro universale / neutral universal cleaner

CH9380030100030 30 kg.Detergente neutro universale / Neutral universal cleaner

CH9380030100001
CH9380030100005

CODICE
CODE

FORMATO          
SIZE

1 kg.
5 kg.

Detergente neutro universale / Neutral universal cleaner
Detergente neutro universale / Neutral universal cleaner

DESCRIZIONE          
DESCRIPTION



Caratteristiche / Specifications

Applicazioni / Applications

Applicazioni / Applications

Caratteristiche / Specifications
SIKUR DET è un prodotto, diluibile in acqua, costituito da una miscela in ambiente acquoso di alcali tamponati, estratti di origine 
naturale ed alcoli, formulato appositamente per pulire a fondo le superfici lavabili e i pavimenti da sporchi tenaci quali unto, fuliggine 
e macchie pesanti. La sua particolare formulazione, oltre a detergere, profuma l’ambiente con una gradevole fragranza di agrumi. 
Non richiede risciacquo, non è corrosivo e non intacca l’alluminio e la quasi totalità delle vernici industriali e delle materie plastiche.

SIKUR DET is a water-thinnable product, consisting of a mixture of buffered alkali in aqueous environment, extracts and 
alcohols, specifically formulated to thoroughly clean washable surfaces and floors from persistent dirt as grease, soot and 
heavy stains. Thanks to its special formulation, it cleans and perfumes the environment with a pleasant citrus fragrance. 
It does not require rinsing, it is non-corrosive and it does not damage aluminum and almost all industrial paints and plastics.

Trova applicazione in ogni settore industriale dove sia necessario operare con sicurezza e dove sia richiesta un’energica 
azione pulente. Raccomandato per l’impiego sia manuale che con macchine lava-asciuga pavimenti, delle pavimentazioni di 
ogni genere nei reparti produttivi delle industrie.

Is is suitable in every industry sector where it is required to operate safely and where a vigorous cleaning action is needed. 
It can be used both manually and with wash-and-dry floor machines, for cleaning all kind of flooring in industrial production 
departments.

SIKUR DET sgrassante acquoso concentrato a pH neutro / pH-neutral water-based concentrated degreaser

CH9390030100005

CH9390030100030

CODICE
CODE

FORMATO          
SIZE

5 kg.

30 kg.

Sgrassante acquoso concentrato a pH neutro
pH-neutral water-based concentrated degreaser

Sgrassante acquoso concentrato a pH neutro
pH-neutral water-based concentrated degreaser

DESCRIZIONE          
DESCRIPTION

50

CH9420030100030

CODICE
CODE

FORMATO          
SIZE

30 kg.Antiruggine a spruzzo e ad immersione/Spray and immersion anti-rust

DESCRIZIONE          
DESCRIPTION

DETERGENZA ACQUOSA
WATER-BASED CLEANERS

NO-RUGGINE è stato appositamente formulato per additivare i bagni detergenti alcalini a freddo e a caldo, i bagni di risciacquo 
e le soluzioni di raffreddamento e per conferire un elevato potere antiossidante. Non contiene soda caustica e nitriti e non 
provoca schiuma.

NO-RUGGINE has been specifically formulated as an additive for cold and hot detergent alkaline baths, rinsing baths and 
cooling solutions and to give an high antioxidant power. It does not contain caustic soda and nitrites and it does not cause 
foam.

Trova impiego negli impianti di lavaggio dei metalli ferrosi e di particolari metallici.

It is used in washing plants of ferrous metals and for metal particulars.

4
NO-RUGGINE antiruggine a spruzzo e ad immersione / spray and immersion anti-rust
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Caratteristiche / Specifications

Applicazioni / Applications

Caratteristiche / Specifications
ULTRA DET è un detergente universale, raccomandato per lavare qualsiasi tipo di metallo negli impianti ad ultrasuoni. 

ULTRA DET is a universal cleaner, recommended to wash any kind of metal in ultrasonic plants.

Applicazioni / Applications
Trova applicazione principalmente nell’industria meccanica e nei reparti di manutenzione per lo sgrassaggio di pezzi finiti e 
semilavorati, sporchi di grasso, unto e residui carboniosi. Specifico per il lavaggio delle celle in alluminio dei filtri elettrostatici.

It is mainly used in mechanical industry and maintenance departments for degreasing of finished and semi-finished parts, 
stained with grease and coal residues. It is specific for the washing of aluminum cells of electrostatic filters.

SUPER DET è stato appositamente formulato per la rimozione dello sporco tenace e dello smog da tutte le superfici, esercitando 
la sua azione in modo rapido ed energico. Alle concentrazioni consigliate, non intacca i metalli ferrosi e la quasi totalità delle 
materie plastiche utilizzate in campo automobilistico.

SUPER DET has been specifically formulated for removing stubborn dirt and smog from all surfaces, exercising quickly and 
energetically its action. At the recommended concentrations, it does not affect the ferrous metals and almost all plastics 
used in the automotive sector

Viene impiegato principalmente nella pulizia di veicoli industriali, macchine movimentazione a terra, pavimenti di officine, vani 
motore, teloni, ruote di autoveicoli.

It is mainly used for cleaning industrial vehicles, ground handling, workshop floors, engine rooms, awnings, vehicle wheels.

SUPER DET detergente bifasico per sporco tenace / biphasic detergent for stubborn dirt

CH9450030100005

CODICE
CODE

FORMATO          
SIZE

5 kg.Detergente bifasico per sporco tenace/Biphasic detergent for stubborn dirt

DESCRIZIONE          
DESCRIPTION

ULTRA DET detergente per impianti di lavaggi ad ultrasuoni / ultrasonic washing plants cleaner

CH9460030100030

CH9460030101000

CH9460030100200

CODICE
CODE

FORMATO          
SIZE

30 kg.

1.000 kg.

200 kg.

Detergente per impianti di lavaggi ad ultrasuoni/Ultrasonic washing plants cleaner

Detergente per impianti di lavaggi ad ultrasuoni/Ultrasonic washing plants cleaner

Detergente per impianti di lavaggi ad ultrasuoni/Ultrasonic washing plants cleaner

DESCRIZIONE          
DESCRIPTION



Caratteristiche / Specifications

Applicazioni / Applications

CH9470030100005

CH9470030100030

CODICE
CODE

FORMATO          
SIZE

5 kg.

30 kg.

Detergente per vetri e specchi/Glasses and mirrors cleaner

Detergente per vetri e specchi/Glasses and mirrors cleaner

DESCRIZIONE          
DESCRIPTION

52

DETERGENZA ACQUOSA
WATER-BASED CLEANERS

VETRI DET ha una formula che contiene tensioattivi facilmente e rapidamente biodegradabili che permettono una perfetta 
pulizia e brillantezza delle superfici, quali vetri e specchi, senza lasciare aloni.

VETRI DET has a formula with biodegradable surfactants that allow a perfect cleaning and bright surfaces, such as glasses 
and mirrors, without leaving rings.

Viene impiegato per la pulizia di vetri, specchi, finestre e superfici dure in generale.

It is used for the cleaning of glasses, mirrors, windows and hard surfaces in general.

4
VETRI DET detergente per vetri e specchi / glasses and mirrors cleaner
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VARIE5 VARIOUS



Caratteristiche / Specifications

Caratteristiche / Specifications

Applicazioni / Applications

Applicazioni / Applications
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CH9200010100000

CH9410030100001

CH9410030110005

CODICE
CODE

CODICE
CODE

FORMATO          
SIZE

FORMATO          
SIZE

400 ml.

 1 lt.

5 lt.

Igienizzante per impianti di condizionamento/Sanitizing for air conditioning plants

Detergente e sgrassatore universale/Multipurpose cleaner and degreaser

Detergente e sgrassatore universale/Multipurpose cleaner and degreaser

DESCRIZIONE          
DESCRIPTION

DESCRIZIONE          
DESCRIPTION

IGIENI CLIMA è uno spray al profumo di brezza marina che permette un efficace trattamento di pulizia e sanificazione, reso 
evidente anche dalla delicata profumazione che attesta l’avvenuto trattamento di rimozione della carica batterica. E’ formulato 
per limitare la contaminazione batterica che si annida nell’impianto di condizionamento, grazie ad un’azione igienizzante, 
detergente e deodorante.

IGIENI CLIMA is a scented-breeze spray that allows an effective cleaning and sanitizing treatment, made evident by the del- 
icate fragrance that attests the treatment for bacteria removal. It is formulated to limit bacterial contamination that nestles in 
the air conditioning plants, thanks to a sanitizing, detergent and deodorant action.

FULL DET è un detergente e sgrassatore universale ad altissima concentrazione, in grado di solubilizzare ed emulsionare 
ogni tipo di sporco. Particolarmente adatto alla rimozione di sporchi di origine minerale (morchia, catrame, olio da taglio, ecc.).

FULL DET is a multipurpose cleaner and degreaser highly concentrated; it can dissolve and emulsify any kind of dirt. It is 
recommended to remove dirt of mineral origin (sludge, tar, cutting oil, ect.).

Viene utilizzato per igienizzare e deodorare gli impianti di condizionamento di auto, uffici, ristoranti e dell’industria in genere.

It is used to sanitize and deodorize the air conditioning systems of cars, offices, restaurants and industry in general.

Trova applicazione nell’industria in genere, officine meccaniche, settore automotive.

It finds application in industry in general, mechanical workshops, in the automotive sector.

IGIENI CLIMA igienizzante per impianti di condizionamento / sanitizing for air conditioning plants

FULL DET detergente e sgrassatore universale / multipurpose cleaner and degreaser

VARIE
VARIOUS5
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Applicazioni / Applications

Caratteristiche / Specifications

CH9040010100000

CODICE
CODE

FORMATO          
SIZE

400 ml.Detergente multiuso /Multipurpose detergent

DESCRIZIONE          
DESCRIPTION

MULTI DET è formulato per asportare tutte le macchie solubili in acqua da tappeti, tappezzerie, tessuti e interni di automobili, 
lasciando un gradevole profumo di pulito. É la soluzione ideale per rimuovere segni e impronte digitali da pareti, ceramiche, 
superfici verniciate ed infissi. É adatto per la pulizia e la sanificazione di laminati e plastica. Impiegato anche nelle cucine per 
sgrassare fornelli, piastre di cottura, cappe e superfici in acciaio inossidabile.

MULTI DET is formulated to remove all water-soluble stains from carpets, upholstery, fabrics and interior of cars, leaving 
a pleasant clean scent. It is the perfect solution to remove marks and fingerprints from walls, ceramics, painted surfaces 
and fixtures. It is suitable for cleaning and sanitizing of laminates and plastics. It can also be used to degrease stove in the 
kitchen, hobs, cooker hoods and stainless steel surfaces.

Per le sue molteplici funzioni, MULTI DET trova applicazione in tutti i settori industriali, con particolare riferimento al comparto 
automobilistico (per la pulizia degli interni dei veicoli), alle comunità, a bar e ristoranti.

Thanks to its many functions, MULTI DET is used in all industrial sectors, in particular in the automotive sector (for cleaning 
vehicle interiors), communities, bars and restaurants.

MULTI DET detergente multiuso / multipurpose detergent

Caratteristiche / Specifications

Applicazioni / Applications

MULTI KLEAN pulisce e lucida senza lasciare aloni, creando un velo protettivo invisibile sulle superfici trattate. Rimuove e 
previene l’accumulo di elettricità statica ed assicura una lunga protezione e riduzione della formazione di polvere.

MULTI KLEAN cleans and polishes without leaving rings, creating an invisible protective film on treated surfaces. It removes 
and prevents the accumulation of static electricity and it ensures lasting protection and a reduced dust formation.

Può essere utilizzato su tutti i tipi di superfici, quali PVC, gomma, plastica, legno, acciaio, vetro e ceramica. Trova applicazione 
nell’industria in genere, nel settore automotive, negli uffici e nel settore dell’arredamento.

It can be used on all kind of surfaces such as PVC, rubber, plastic, wood, steel, glass and ceramics. It finds application in 
industry in general, in the automotive sector, in offices and in the furniture industry.

MULTI KLEAN antistatico lucidante satinato / antistatic satin polishing

CH9250010100000

CODICE
CODE

FORMATO          
SIZE

400 ml.Antistatico lucidante satinato/Antistatic satin polishing

DESCRIZIONE          
DESCRIPTION



Caratteristiche / Specifications

Applicazioni / Applications

Caratteristiche / Specifications

CH9240010100000

CODICE
CODE

FORMATO          
SIZE

400 ml.Spray detergente, sgrassante e deodorante/Cleaner, degreaser and deodorant spray

DESCRIZIONE          
DESCRIPTION

MULTI SOLV è un formulato di origine naturale che deterge, sgrassa e deodora tutte le superfici metalliche, lasciando 
nell’ambiente un gradevole aroma agli agrumi.

MULTI SOLV is a product of natural origin that cleans, degreases and deodorizes all metal surfaces, leaving a pleasant 
citrus aroma.

Applicazioni / Applications
Grazie alle sue proprietà multifunzionali, MULTI SOLV trova diversi impieghi, ad esempio come detergente deodorante per 
officine, come sgrassante deodorante e dissolvente per pozzetti di scarico mense e come solvente per grassi e depositi 
bituminosi. Inoltre è particolarmente indicato per la rimozione di lubrificanti, grassi, cere, inchiostri, colle ed adesivi e per la 
pulizia dei retini serigrafici.

Thanks to its multifunctional properties, MULTI SOLV has several uses such as deodorant detergent for workshops, as de- 
greaser deodorizer and dissolver for drain pits and as solvent for greases and bitumen deposits. Furthermore, MULTI SOLV 
is particularly suitable for the removal of lubricants, greases, waxes, inks, glues, adhesives and for cleaning screen-printed 
screens.

MULTI SOLV spray detergente, sgrassante e deodorante / cleaner, degreaser and deodorant spray
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CH9050010100000

CODICE
CODE

FORMATO          
SIZE

400 ml.Pulitore per dispositivi elettrici ed elettronici
Electrical and electronic devices cleaner

DESCRIZIONE          
DESCRIPTION

VARIE
VARIOUS

PULI ELEK è il prodotto ideale per lo sgrassaggio rapido e senza residui di unto, sporco, polvere e umidità dalle apparec- 
chiature elettriche ed elettroniche, non sotto tensione. É esente da carbonio tetracloruro e da clorofluorocarburi.

PULI ELEK is the perfect product for a quick degreasing without greasy, dirt, dust and moisture residues from electrical and 
electronic equipment, not under tension. It is free from carbon tetrachloride and chlorofluorocarbons.

Trova applicazione nei reparti di manutenzione per la pulizia di condizionatori d’aria, interruttori, generatori, alternatori, 
trasformatori, spazzole, motori elettrici, collettori, ecc..

It finds application in maintenance departments for cleaning air conditioners, switches, generators, alternators, transformers, 
brushes, electric motors, manifolds, etc.

5

PULI ELEK pulitore per dispositivi elettrici ed elettronici / electrical and electronic devices cleaner
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Applicazioni / Applications

Caratteristiche / Specifications

CH9160010100000

CODICE
CODE

FORMATO          
SIZE

400 ml.Detergente per superfici in vetro e policarbonato
Glass and polycarbonate cleaner

DESCRIZIONE          
DESCRIPTION

VETRO è un formulato che, senza l’ausilio di prodotti abrasivi o caustici, consente di detergere perfettamente e senza aloni 
vetri, policarbonato e superfici speculari. Le ottime prestazioni del prodotto sono ottenute grazie all’inserimento nella formu- 
lazione di particolari agenti antistatici ed antipolvere che ostacolano attivamente il depositarsi dello sporco, garantendo alle 
superfici una protezione duratura nel tempo.

VETRO is a formulation that, without the use of caustic or abrasive products, allows to perfectly clean glasses, polycarbonate 
and mirror surfaces without leaving rings. The excellent performances of the product are obtained by the inclusion of special 
anti-dust and antistatic agents that actively hinder the deposition of dirt, ensuring a long-lasting protection to the surfaces.

È indicato per la pulizia di superfici in policarbonato, vetri e specchi, superfici cromate, acciaio inox, superfici smaltate, 
laminati plastici, cristalli di autoveicoli.

Is suitable for cleaning surfaces made of polycarbonate, glass and mirrors, chrome surfaces, stainless steel, enameled 
surfaces, plastic laminated, vehicle glasses.

VETRO detergente per superfici in vetro e policarbonato / glass and polycarbonate cleaner

CARTA ASCIUGATUTTO / PAPER TOWEL 

Caratteristiche / Specifications

Bobina di carta ovatta bianca asciugatutto, goffrata, a doppio velo.

Reel of paper wadding, embossed, double layer.

CA0001001000242 2,4 kg 2

CODICE
CODE

PESO          
WEIGHT

CONFEZIONE(PZ)
PACK (PCS)

Grammatura
Altezza rotolo
Lunghezza strappo
Colore

28 gr/m2

26 cm
27 cm
bianco/white

Weight 
Height 
Length tear 
Colour
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